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Samomor rojaka in 
teška avto nesreča 

Ely, Minn., 29. avgusta. — 
(Posebno poročilo). — Anten 
Klančar, s tar 40 let, stanujoč v 
eno uro in pol oddaljeni vasi 
Po imenu Savoy, Minn., se je 
dne 27. avgusta ob 10. uri zju-
t ra j ustrelil v sobi svoje hiše v 
prisotnosti soproge in petero 
otrok. Sledila je nagla smrt . 
Pogodil se je v srce. Vzrok 
Je bil vedni prepir s soprogo. 
Ze poprej je večkrat omenil, da 
Je najboljši konec prepiru, ako 
gre v smrt. Ostanki pokojnika 
Ro bili prepeljani v pogrebni 
zavod pod oskrbo Štefan Ba-
fiovec Jr . 

John Plut, Josip Smuk in šo-
fer Anton Pluth so se vračali 
iz sodnije v Duluth, Minn., pro-
ti svojemu domu. Naredili so 
napako, da so vzeli neko staro 
Pot, ki je bila hudo razmočena 
°d dežja. Avtomobil se je pre-
vrnil in se zarinil v blato. John 
Pluth je dobil več zlomljenih 
reber, Josip Smuk teške notra-
nje poškodbe in manjše po-
škodbe pa Anton Plut. Josip 
Smuk se nahaja na domu Jakob 
Butala v McKinley* Minn., osta-
la dva sta bila pripeljana na 
dom v Ely, Minn. 

V cerkvi sv. Antona, na Ely. 
Minn., sta se poročila Mr. An-
ton Kochevar in Miss Marija 
Lobe. Oba sta bila r o j e n j in 
vzgojena v Ely, Mihn. Ženin 
.ie uslužben na postaji železni-
ce, nevesta je pa bila dalj časa 
operatorica pri telefonu. 

o 
Zvezna pošta donaša vsa-

ko leto veliko zgubo 
Washington, 1. sept. Gene-

ralni poštni mojster Walter 
Brown naznan ja , da se bodo 
morale upeljat i korenite izpre-
membe pri poštni upravi, kajt>' 
pošta donaša vsako leto večjo 
zgubo. Brown bo poslal pri-
hodnjemu zasedanju kongresa 
daljše poročilo, v katerem bo 
zahteval, da se poštnina za pis-
m a poviša od dveh centov na 
tri cente. 

D v a sta hotela z Graf 
Zeppelinom skrivej 

v Nemčijo 
Lakehurst, 31. avgusta. Dva 

j ? d i *a, s tara okoli 16 let. n a j 
J1'z I tali jana, sta se skušala vti 

j!°tapiti v kabino Graf Zeppe-
a> ki bi imel nocoj odpljuti 

Proti Nemčiji. Posrečilo se je 
()1)ema splaziti se v kabino, to-
da ne dolgo, ka j t i pozorno mo 
«tvo zrakoplova ju je kmalu 
dobilo. Oba sta izjavila, da bi 
rada potovala v Nemčijo, toda 
namesto preko mor ja , sta mo-
rala v zapor. 

20-letnica poroke 
Mr. Jos. in Mrs. Anna Smre-

«ar iz East Boulevarda sta pra-
znovala v nedeljo na pri jaznih 
Gramčevih prostorih v Geneva 
j)llio> dvajsetletnico poroke. 
Zbrali so se številni pr i ja te l j i 
družine Smrekar , ki so čestitali 
Pri l jubljenemu paru in j ima že-

i še dolga leta sreče in blago-
stanja . Tudi mi pošil jamo iskre 
ne čestitke družini! 

Rojenice 
Pri družini F rank Drobnič, 

!243 E. 61st St., se je v nedeljo 
»glasila te ta š torkl ja in prine-
sla zalega sinčka prvorojenca, 
čestitamo,! 

V septembru pride 
mnogo Jkandalov. 

Hoboken, N. J., 1. septembra. 
- Poznani profesor Gustave 

Meyer, daleč naokoli poznan1 

prerok in astrolog, kateremu 
l judje tupatam vrjamejo, ne 
prerokuje nič dobrega za me-
sec september. Profesor pravi, 
da se bo v septembru mesecu 
pripetilo mnogo škandalov med 
ženskami v Ameriki. Nebo se 
nahaja v septembru mesecu pod 
upljivom Škorpijona, in to bo 
upljivalo na ženske. Sodnije 
bodo zlasti zaposljene z razpo-
rokami. Mnogo nesreč je priča-
kovati, zlasti na podzemeljskih 
železnicah. Mnogo nesreč bc 
zlasti zadelo Japonce. Zločini 
bodo naraščali, dočim se bo zla-
sti butlegerjem imenitno godi-
lo. Izjavo profesorja Meyerja 
prinašajo vsi večji ameriški li 
sti vsako leto. 

O — 

Medved požrl slovenske^ 
ga otroka v Canadi? 
Iz Winn ipeg , Mani toba , 

Kanada , se poroča, da je ve-
lik črn medved se priklat i l iz 
gozda, k j e r je nasat l požar , in 
je odnesel t r i l e tnega ot roka 
Fred Gor i r eka . Medved je 
o t roka ubil in požrl . Lahko 
je mogoče, da je to s lovenski 
otrok, n a j b r ž "Gor i šek , " ker 
je v okolici več Slovencev 
Medveda je pr ignala lakota iz 
gozda. Mr. in Mrs. Gorirek 
sta delala t e d a j na pol ju , do-
ma so pa ostali t r i je otroci, 
Dva o t roka sta zbežala iz hi 
še, ko je zver napadla vra ta . 
Doma sta pust i la t r i le tno 
hče rko D o r o t h y samo, ka te ro 
je zver ina pograbi la in odne-
sla. Ko so se stariši vrnili 
domov, so dobili nedaleč od 
hiše n e k a j os t ankov t rup i? 
svoje hčerke . 

100.000 ljudi je pozdravilo dr Ecke-
nerja ko je prišel kot gost v Cleveland 

Veliko je poklicanih, malo izvoljenih. 
Novi slovenski kandidat za zbornico. 

Priklenjena češplja 
Skoro ne bi vrjeli, toda zgo-

dilo se je. češpl je Mr. Frank 
Keržiča v Geneva, Ohio, so raz-
prodane. Od prve do zadn je so 
šle že v nedeljo popoldne. Nad 
100 slovenskih družin se je v 
nedeljo mudilo v Geneva, Ohio, 
pri Keržiču, in pobiranje češ-
pel je šlo gladko od rok kot do-
ber program. Mr. Keržiču se 
je posrečilo rešiti eno samo 
češpljo, in to je priklenil z mo-
čno verigo pri hiši, tako da bo 
vsaj vedel, kakšne so češplje. 
Lepa hvala vsem rojakom za 
obisk, tako nam je naročil Mr 
Keržič, da sporočimo javnosti. 

Stare novice 
Mr. Jas. Rotter nam sporoča, 

da je dne 28. avgusta, 1908, po-
gorela Rot ter jeva hiša na 
19615 Keewanee Ave. in dne 
23. avgusta, 1908, pa hiša Pe 
tra Andolška. 

Ljubljanski Klub 
Ljubl janski Klub bo dobil 

novo obleko. Tozadevno se vrši 
12. septembra ob 8. uri zvečei 
zelo važna seja in so prošenj 
vsi "Ljubl jančani , " da se sej« 
gotovo udeležijo. 

Simms nastopi jutri 
V Public avditoriju se vrši \ 

sredo zvečer rokoborba med 
našim fantom Frankie Simms 
in med Bob Moody. Med našimi 
l judmi vlada veliko zanimanj*1 

za to rokoborbo. 
O V našem u r a d u lahko 

vsak čas p lača te r a č u n e za 
plin, vodo, e l ek t r iko in tele-
fon. 

T e dni sta se oglasila zopet 
dva Slovenca, ki imata željo 
kandid i ra t i za mes tno zborni-
co pri voli tvah, ki se vrš i jo 5. 
novembra . Eden je Mr, 
F r a n k J . Kuha r , 3908 St. 
Clair Ave., ki pobira okoli 
podpise za k a n d i d a t u r o v 
mes tno zbornico v III. dis-
t r ik tu , d rugi je pa Mr. W m . 
J . Kennick , poznani sloven-
ski odvetnik , ki se je i z jav i l 
da bo kandid i ra l v mes tno 
zbornico v IV. d i s t r ik tu . Ta-
ko imamo sedaj , ko l ikor je 
nam znano , v III. d is t r ik tu 
dva Slovenca kot kand ida ta 
za mes tno zbornico, v IV. dis-
t t r ik tu pa k a r šest, in zdi se 
nam, da bodo še prišli drugi . 
Mnogo kand ida tov je, in ko-
liko jih bo i zvo l j en ih? Naša 
žel ja je, da bi bili vsi izvolje-
ni, p rav vsi, t ako da bi imela 
mes tna .zbornica v milijon-
skem mes tu Cleve landu , osen? 
Slovencev za counci lmane. 
in potem bodo skoro Sloven-
ci dikt i ral i mestni upravi in 
nosili odgovornos t za usodo 
mesta Cleve land . To je že-
lja, toda k a j je pa r e sn i ca? 
Resnica je ta, br idka resni-
ca, da bodo vsi s k u p a j pro-
padli . P o z n a n o je vsem, k a j 
se je godilo z a d n j a l e t a ? V 
III. d i s t r ik tu smo z na jveč j im 
naporom izvolili Slovenca v 
mes tno zbornico . In silnega 
napora bo t reba tudi letos, 
ako žel imo Mr. Mihel icha po 
novno izvoliti. Ako pa ima-
mo v III. d i s t r ik tu dva ali več 
kand ida tov , t e d a j je s igurno 
ko t smrt , da noben ne bo iz-

vol jen. K a j pa IV. d i s t r ik t? 
P r e d dvema letoma smo ime-
li tam dva Slovenca za kandi-
data . Oba sta propadla , a vo-
livne š tevi lke so kazale, da če 
bi kandid i ra l samo eden, bi 
bil izvol jen. Letos pa imamc 
v IV. d is t r ik tu kar šest Slo-
vencev kand ida tov . To po-
meni , da imamo šes tk ra t m a n j 
pri l ike izvoliti našega člove-
ka iz IV. dis t r ikta v mes tno 
zbornico. T a k o imamo velik 
nap redek v kandida t ih , toda 
silno n a z a d o v a n j e v mož-
nosti, da pr idemo kam. O, se 
bomo že naučili vsi s k u p a j ! 

Na obisku v Clevelandu. 
Iz da l jne zapadne države 

Mon tana , iz mes ta Bu t t e . sta 
dospela pre tek l i pe tek v Clev-
eland Mr. in Mrs. Co rn . Ob-
iskala sta tu svoje sorodnike 
Gašpe r Korče-ta in Mr. Jos. 
Z a l c k a r j a . O m e n j e n a sta do-
ma iz V r h n i k e . Po par dne-
vih b ivanja v Cleve landu sta 
odpotovala v Lit t le Falls, N. 
Y., v H a r b o r , Mich., v Chica-
go in W a u k e g a n . Dobrodo-
šla! 

Obisk. 
Mr. A n t o n Menar t , 421 Van 

St., B a r b e r t o n , Ohio, se je 
oglasil v našem u radu . 

Louis Arko je doma. 
Pretekli petek je odpotoval 

naš pri jatel j Louis Arko, 1090 
E. 66th St. v Sharon, Pa., kjer 
se je mudila teden dni njegova 
soproga z otroci pri teti Mrs. 
Frances Ben. V pondeljek se 
je Louis vrnil s svojo ženo in 
otroci v Cleveland. Teden ne-

prostovoljnega udovskega sta-
nu je torej minul. 

Ljubljansko žegnanje. 
Sporoča se nam, da se vrši 

dne 16. in 17. novembra v Eu-
clidu in Nottinghamu domače 
žegnanje. Ob te j priliki bo 
tudi nekdo dobil lot, katerega 
sta podarila Mr. Pire in Mr. 
Debevec "slovenski Ljubljani." 
Podrobneje poročamo ob času. 

Nqv blagajnik. 
V soboto je bil zaprisežen 

nov county blagajnik, ki bo po-
biral vaše davke. Je to bivši 
državni senator L. G. Collister. 
ki je poznan kot jako uljuden 
in postrežen mož. 

Iz Kanada. 
Pozdrave pošiljata iz Kanade 

J. R. Straus in "Pat Ryan.'' 
Which is which? 

Smrt mladeniča. 
V pondeljek z ju t ra j ob pol 

treh je umrl nadepolni mlade-
nič Albert Satkovič, edini sin 
dobro poznanega našega stav-
benika Mr. Math Satkoviča. 
Umrl je v Women's bolnici, ka-
mor se je moral podati radi 
operacije za vnetje slepiča. Bo-
lan je bil samo en dan. Star 
je bil 15 let. Družina Satko-
vič stanuje na 1060 E. 176tb 
St. Tu zapušča žalujočega oče-
ta in mater ter dve sestri: Lil-
lian in Caroline. Pogreb ranj-
kega se vrši v četrtek 5. sep 
tembra pod vodstvom pogreb 
nega zavoda Josip Žele in Si 
novi. Prizadeti družini izreka-
mo naše iskreno sočutje, ranj-
kemu mladeniču, ki je tako 
zgodaj preminul, pa ohranimo 
blag spomin. 

100.000 l judi ali več se j e j 
?bralo v ponde l j ek dopoldne 
v e leve landskem zrakoplov-
nem pr i s tanu , da pozdravi 
dr . H u g o Eckene r j a , svetov 
nega mojs t ra vseh zrakoplov-
cev. Dr. E c k e n e r je dospel v 
Cleveland ob 8:30 z j u t r a j z 
v lakom. Zas topnik i zvezne, 
d ržavne in mes tne vlade so ga 
pozdravil i ob p r ihodu . Sko-
zi osem ur, ka r se je naha j a l 
v Clevelandu, je doživel tri-
umf za t r i umfom. 

V ponde l j ek je bil zaklju-
ček n a r o d n e z rakop lovne tek-
me v Cleve landu . Pol mili 
jona l judi je obiskalo z rako 
plovni pr is tan t ekom prete 
klega tedna . S k u p n i dohod 
ki zna ša jo $450.000, toda naj-
večji dan je bil v pondel jek . 
ko je dospel v Cleveland na 
povabilo mes tnega m a n a g e r 
ja Hopk insa dr. Eckener . 
Mož je s ta r 60 let, toda govo-
ri je z mladenišk im navduše-
njem, je čvrs t in zdrav ter 
svež. Nihče ne more reči, da 
je p r a v k a r prišel okoli sveta 
s svojim zrakoplovom. 

V Cleveland je dospel v 
ponde l jek Davis S. Ingalls. 
pomožni mornar i šk i t a jn ik 
kot zas topnik zvezne vlade. 
O b e n e m so bili zbrani v 
Cleve landu vsi na jbo l j slove 
či zrakoplovci Zed. držav, kol 
Col. Cha r l e s A. Lindbergh, 
capitan Rickenbacher , ki si je 
tekom vo jne pridobil nemin 
jive zas luge v z rakoplovs tvu , 

in drugi . Gove rne r Cooper 
je prihi tel iz Co lumbusa in 
pozdravil dr. E c k e n e r j a . 

V Cleveland hotelu so pri-
redili E c k e n e r j u s lavnostni 
banke t , ka te rega se je udele-
žilo nad 1000 oseb. Kapi tan 
Rickenbacher , slavni zrako-
plovec, je pri t e j priliki imel 
nagovor , in je med d rug im de-
ja l : "Slaven je vaš z rakoplov 
dr. Eckener , s laven je bil po-
let, k a t e r e g a ste naredil i . 
Toda vi, mož, ki je vodil uso-
do zrakoplova , s te še veliko 
bolj slavni kot vse drugo. 
Danes se še ne zavedamo sil-
nega pomena, ki ga je povzro-
čil vaš polet okoli sveta, in še-
le otroci bodočnost i bodo zna-
li ceniti popolen pomen vaše-
ga vel ičas tnega poleta okoli 
sveta ." 

Dr. Eckene r , sin prodajal-
ca tobaka , je v resnici pri-
prost, demokra t i čen človek. 
Skra-jno ne l jubo mu je, ker 
ga čast i jo okoli okoli kot sve-
tovnega j u n a k a . Izjavil je, 
da polet okoli sveta ni bilo 
nobeno junaš tvo . Počut i l se 
je popolnoma va rnega ves 
čas v svojem " G r a f u , " in sku-
šal je navzoče prepričat i , da 
de lu je jo za idejo, da se gra-
dijo nada l jn i enak i z rako-
plovi, t ako da se omogoči po-
tovan je po z r a k u na varen , 
s iguren in hi ter način . Dr . 
E c k e n e r rad kadi in popi je 
kozarec pive. Če ga je k a j 
dobil v Clevelandu, ni n ik j e r 
zapisano. 

Med drugimi je bil na banke-
tu tudi zvezni zrakoplovec Eric 
Nelson, ki je s svojim zrako-
plovom tudi že poletel okoli sve-
ta. Nelson je dejal: "Vaš po-
let ,je vzel 21 dni. Spotoma ste 
se samo tr ikrat ustavili, da do-
bite novo kurivo za zrakoplov. 

Tudi jaz sem poletel okoli sveta 
z zrakoplovom, toda vzelo nas 
je pet mesecev in spotoma smo 
se 85 krat ustavili. To kaže, 
kako je zrakoplovstvo v petih 
letih napredovalo, ako vodijo 
zrakoplovbo mojstri kot je dr. 
Eckener." 

Po mnogih govorih je vstal 
dr. Eckener, da se zahvali za 
vse časti in ovacije prirejene 
njemu v čast. Ni vedel, aH bi 
govoril angleško ali nemško. 
Rekli so mu, na j govori nem-
ško, a končno je vendar govo-
ril v angleškem jeziku, rekoč, 
da mu je žal, ker ne zna boljše 
angleščine, in če bi govoril 
nemško, ga l judje v dvorani ne 
bi razumeli. Dr. Eckener je 
odpotoval v pondeljek popoldne 
ob peti uri z zrakoplovom v 
Akron, kjer bo imel konferen-
co z voditelji Goodyear tovar-
ne. Koncem tedna odpotuj« 
zračni junak v Nemčijo. 

o 
Marija Volpe 

V nedeljo je preminula Ma-
ri ja Volje, rojena Mocler, dom:) 
iz Preval j na Koroškem. Ranj-
ka je bila stara 60 let. Stano-
vala je na 20980 Nauman Ave., 
v Euclid, O. V domovini zapu-
šča sestro in brata . Tu je bivala 
devet let, in zapušča dva sina: 
Her mail a in Ignacija. Pogreb 
se vrši pod vodstvom A. Grdina 
& Sons v sredo iz cerkve sv. 
Kristine. Naj bo ran jk i lahka 
ameriška zemlja, sorodnikom 
pa izrekamo iskreno sožal je! 

Smrtna kosa 
V nedeljo je preminul Jakob 

Jerina, samec, brat posestnice 
Ivane Svete, 6120 St. Clair Ave. 
Ranjki je bil star 41 let, doma 
iz Preser ja . V Ameriko je pri-
šel pred 16 leti. Doma zapušča 
dva brata in sestro, t u k a j pa 
sestro Ivano Svete in tri b ra te : 
Antona, Franka in Pavla. Bil 
je član društva sv. Janeza Krst, 
št. 37 JSKJ. in društva Glas 
Clevelandskih Delavcev št. 9 
SDZ. Pogreb se vrši V četrtek 
pod vodstvom A. Grdina & 
Sons. Blag spomin ranjkemu, 
vsem Sorodnikom pa naše iskre-
no sožal je! 

Je zopet doma 
Iz Hospital klinike se je vrni 

la po tri tedenskem bivanju in 
po teški operaciji Mrs. Mary 
Novinc, 16319 St. Clair Ave. 
Pr i ja te l j i jo lahko obiščejo n^ 
njenem domu. 

Lepo sadje 
Pr i ja te l j Mr. Jas . Rotter in 

soproga sta poslala na uredni-
štvo pretečene dni košarico le-
pega sadja , in sicer dvojne vr-
ste češplje, hruške in breskve, 
kar vse je bilo pridelano na do-
mačem vrtu Mr. Rotter ja . Prav 
iskrena hvala! 

Drage volitve. 
Takozvani Progressive Gov-

ernment Liga, ki se je borila 
v Clevelandu, da se pridrži se-
danji manager sistem vlade, je 
potrošila tekom volivne kampa-
nje svoto $71,000. Koliko so 
potrošili nasprotniki se sedaj 
še ne more vedeti, in volitve 
same so pa veljale $100,000. 
Tako Mr. Davis skrbi, da nam 
ni dolgčas glede denarja. 

Vreme. 
Skoro gotovo je vselej ta 

ko, da ne us t reže vsem. 
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Kolosa len inženirski načrt 
Dne 25. juni ja je Predsednik Hoover podpisal proglas, s 

katerim se izvršuje sklep kongresa glede zgradnje Boulder 
Canyon nasipa. Sedanji predsednik je sam kot bivši trgovinski 
tajnik pomagal izdelati ta projekt v sodelovanju z zastopniki 
sedmorice držav: Arizona, California, Colorado, Nevada, New 
Mexico, Utah in Wyoming. 

Dasi je zakonski predlog o izgradnji Boulder nasipa postal 
zakon že 21. decembra, 1928, ko je Predsednik Coolidge pod-
pisal dotični zakon, ni zakon stopil v veljavo do s^daj, in to 
radi okolnosti, ker je kongres dal interesiranim državam šest 
mesecev časa, da sprejmejo pogoje glede distribucije vode reke 
Colorado, katere se ta nasip tiče. Kongres je bil sklenil, dc 
zakon stopi v veljavo, čim šest izmed sedmih držav ratificira 
predloženi projekt in v njem navedene pogoje. Ker le država 
Arizona ni sprejela vseh pogojev tega dogovora, ostalih šesl 
držav pa je ratificiralo projekt, je predsednik potom proglas? 
objavil, da zakon stopi v veljavo. 

Ta projekt proračunja strošek kakih 165 milijonov dolar-
jev za izgradnjo največjega nasipa na svetu ob reki Colorado 

Nasip bo zajezil največji rezervoir vode na svetu. Gatun 
jezero na panamskem kanalu je dandanes največje umetno 
jezero in shranja 4,410,000 "acre-feet" vode. (Acre foot po 
menja toliko vode, da bi pokrivala aker zemlje en čevelj glo-
boko.) Novi jez pa bo ustvarjal rezervoir od 26 mil i jone 
"acre-feet ." Približno bo sto milj dolg. Mesta se bodo razvila 
ob obalih in ladije bodo plule, k je r dosedaj ni bilo drugega kof 

puščava. ' 
Porečje, oziroma ozemlje, od koder reka Colorado dobiva 

svojo vodo, znaša osmino Združenih držav. Izvir Greene 
Riverja, na jbol j oddaljene veje tega vodnega sistema, se nahaja 
v divjih planinah Wyominga. Ta reka teka v južno smer ir 
se združi z Grand Riverj'em v državi Utah, od koder skupni tol-
dobiva ime Colorado River. V državi Arizona reka krene za 
padno in teka skozi Canyon države Colorado, eno miljo globok 
in t r inajst milk širok klanec. Ta izredna razpoka se smatn? 
enim največjih svetovnih čudes. Trebalo je milijonov let, pred-
no se je voda prebila skozi toliko plasti zemlje. Stene k l a n e 
obstojajo od rdečkastih in črnih skal. 

Pravijo da, ko so belokožci prvič zagledali canyon—bili 
so to Španjci pod vodstvom Coronade—ostali so osupnjeni neko 
liko ur. Metali so kamne v prepad, ali odmeva niso slišali. 

Ko reka zapusti Canyon of Colorado ali Grand Canyon-
teka skozi Boulder ali Black Canyon, potem krene južno za 
kakih 300 milj in se izliva v Kalifornijski zaliv. Zadnj ih 80 
milj svojega toka preteka skozi mehikansko ozemlje. 

Porečje reke Colorado, odsekano od morskih vetrov iz 
vzhoda po Rocky Mountains in od morskih vetrov iz zapada po 
Sierra Nevada, je suha puščava. Pogorje Wyominga ima naj-
več vode, ali v nekaterih pokraj inah Arizone skoraj ni dežja. 
Arizona, New Mexico, Nevada in vzhodni del Californije tvo-
rijo veliko jugozapadno puščavo. Prst pa je izredno rodovitna, 
ali radi pomanjkan ja vode le najdrobnejše rastline morejo rasti. 
To je resnični Wild West. Pred petdesetimi leti je tu bilo 
torišče Indijancev in cowboysov. Sedaj je avtomobil in mail 
order catalog prinesel civilizacijo skoraj v vsak kotiček. 

Voda v jugozapadu pomenja življenje. Na reki Salt RiVei 
v Arizoni je bil zgrajen velik jez, takozvani Roosevelt Dam, in 
dolina pod njim je sedaj ena izmed najplodovitejših pokrajin 
na svetu. Ameriška vlada je omejila količino zemlje, ki jo 
vsak sme posedovati, da se s tem zapreči razvoj veleposestev po 
evropskem načinu žalostnega spomina. Ali celo mala količina 
tako bogate zemlje pomenja bogastvo. 

o 

Razstava trgovcev v SND 

Slovenec, ki je ostal zvest 
svojemu poklicu. 

Mislil sem, da se lahko na-
še razstavi tel je obišče po abe : 
čednem redu. No, to bi se že 
dalo napraviti , toda po abe-
cednem redu niso pripravlje-
ni odgovar ja t i na moja vpra-
šan ja . Zaposl jeni so, in tc 
je dobro znamenje , da imajo 
t rgovino. Tore j na vrs to pri-
de vsak, pred rastavo vam bo-
do predstavl jeni , da lahko 
spoznate vse, ki so vaši Slo-
venci, s kater imi t rgu je t e in 
pos lu je te skoro vsaki dan. 

t rgovino Mr. 

jen na dan 31. oktobra 1889. 
na Skaručni , na Gorenjskem. 
Hodil je v l judsko šolo na 
Skaručni , v Mengšu in \ 
Domžalah. Z dvana js t im le-
tom je prenehal , naka r se je 
šel učit krojaš tva k g. Simon 
J u v a n u v Šent Vid nad Ljub-
ljano. Menda se je učil tri 
leta, in za to učen je je bilo 
treba plačati 50 goldinar jev 
Prvo leto kot učenec je moral 
biti na uslugo pomočnikom, 
ki k a j radi nosijo "b iksane" 
čevlje. Imel pa je dobrega 
mojs t ra . Vedno mu jc dal 
kak k ra jce r ali groš. John je 
lepo zapisal dobrote dobrega 
mojstra . Knjižica, ka tero 

Stopil sem v . . 
John Močnika. Vedel je, k a j i " r a n i s e d a n e s pravično kaze 
ga čaka. Odslovil je z a s t o p - i d a mu je mojs ter v t reh letih 
nike zavarovalne družbe, i izdajal 45 goldinarjev, to re j 
Pr ičela sva se pogovar ja t i o t 0 k a z e - d a s e je izučil kroja-
bodoči razstavi , za ka tero se | s f V a z a 4 5 goldinarjev avstrij-
izredno in navdušeno zani- s k e veljave Med časom uče-
ma Rad bi videl, da nam ta l n ) a J e obiskaval obr tno šolo, 
uresničena ideja doprinese k ) e r s e ,ie " s a n j a in raču-
boljše zbl ižanje med trgovci nan ja , ki ga zahteva njegov 
in odjemalci, da central izira 
naša slovenska t rgovina med 
našimi Slovenci. 

Mr. J o h n Močnik je bil ro-

posel. 
Prišla je doba, ka tere se 

na jbo l j veseli vsak vajenec, 
dobil je potrdilo, da je izuče-

ni kro jaški pomočnik. Misel 
ga je gnala po svetu. P o 
svetu gre, na Koroško, v me-
sto Šent Vid, menda zato, ker 
mu je ime enakega mesta pri 
srcu, ali pa da ne bi pozabil, v 
ka te rem mestu je pravzaprav 
na Koroškem. Pr ivadi se 
tu j ine , zapust i Koroško, in 
hajdi nap re j v Inomost na 
Tirolsko. Tu se priuči nem-
škega jezika, s čimer se mu 
odpre pot po svetu. Zaide v 
Švico, tam v Basel-u dela. 
Tudi tu se mu ne dopade, vr-
ne se naza j v Avstr i jo v Line, 
na Z g o r n j e Avstr i jo . Med 
svojim potovanjem semter t je 
mu vedno uha ja na misel že-
lja, da bi toliko prislužil svo-
jega denar ja , da bi mu bilo 
mogoče enkra t odpreti svojo 
in moderno krojačnico v 
Ljubl jan i . Krojaški mojs te r 
bi bil rad, tam v Ljubl jani , 
k je r bi meril in urezaval oble-
ke samim velikim gospodom. 
Ta želja mu ni dala miru, gle-
dal je v bodočnost, toda izho-
da ni bilo drugače, kot da gre 
v deželo, k j e r je več denar ja , 
Mislil je na Ameriko. Uredi 
si-vse, da odpotu je . P r ide v 
Inomost, obide ga t r eno tno 
domotož je in fan tovska raz 
igranost , ko sreča s tare pri ja-
tel je in znance. Po t ga za-
nese na kolodvor, da proda 
vozni listek. P r i železnici 
hočejo imeti svoje procente, 
če kupi jo listek nazaj , nakar 
pa J o h n ne pris tane, čebaš je 
t r e n u t n o že opustil idejo na 
Ameriko. Če.z noč se premi-
sli, nada l j u j e svojo zač r tano 
pot ter pride v Amer iko leta 
1907. 

Tu dela in služi denar . 
Na l jub l janskega mojs t ra po-
zabi, leta 1911. odpreta s svo-
jim pr i ja te l jem Mr. Frank 
Bela jem moško modno trgo-
vino na 81. cesti v New-
burghu . Samo štiri mesece 
ostaneta tam. Med tem ku-
pita enako t rgovino od Mr 
Andre j Tekavča ha 6205 St. 
Clair Ave. k j e r sta z Mr. Be-
lajem skupno vodila t rgovino 
skozi 13 let. Leta 1924. je 
Mr. John Močnik odprl svojo 
t rgovino na 6517 St. Clair 
Ave., ter še vedno ostal zvest 
svoji obrti . Poznan je danes 
kot dober krojač, delo njego-
vih rok je fino, ki samo hva 
li mojs t ra . 

V druš tvenem živl jenju ni 
nikoli zaosta ja l . Danes jc 
dolgoleten član Slovenskega 
Sokola, dr. Napre j , dr. Lun 
der Adamič, in d i rektor SND. 
U d e j s t v u j e se pri S. N. Čital-
nici ter je tudi član Ivan Can 
kar ja . / 

Oženil se je v letu 1912 
Njegova soproga, agilna dru-
š tvena delavka, mu pomag? 
v trgovini. Tu ima mater in 
sestro. Njegov sin Stanley je 
s tar že 16 let, n jegova hčerka 
Doro thy pa 14 let. 

Kadar obiščete razstavo, 
ustavi te se pri n jem. Goto* 
vo bo zanimiva in u re jena ta-
ko, da boste imeli uži tek od 
tega. Videli boste blago, ki 
vam bo ugajalo . Vsa pojas 
nila dobite na razpolago. 

Slovenski narodni dom sme 
zidali za to, da ga rabimo v 
ku l t u rne in d ruš tvene name-
ne. Dobro vemo vsi, da se 
trgovci in obr tniki pomagal1 

gradit i naš Dom, zato jim 
moramo biti hvaležni. Šp 
večjo hvaležnost , pa jim mo 
ramo izkazovati , ako se tudi 
seda j brigajo, da pomagajo 
vzdrževat i naš Dom. Našo 
hvaležnost izkažemo s tem 
da pri nj ih kupu jemo, a*>m 
nam pred rastavo še cjajc 
vstopnico zas tonj , če kup imo 
za en dolar blaga. To lahko 
stori vsak zaveden in pravi 

jčen Slovenec ali Slovenka. 
Ko je imelo vaše druš tvo 

i veselico, oglasili ste se pri na-
ših trgovcih .za ta ali oni dar 
Oglasi te se tudi sedaj , da iz-
kažete hvaležnost . Roka ro 
ko umije . 

Oče krojač, — sin krojač, tr-
govec med voditelji naroda. 

Pravi jo , da je človek sre-
čen, ako je rojen z zlato žlico 
v ust ih. Slovencev je zelo 
malo med njimi, ki so imeli 
to izredno srečo. Jaz do da-
nes še sploh nisem čital ogla-
sa, da je Slovenec izgubil zla-
to žlico, ka te ro je dobil pri 
rojs tvu. Morebiti , da bi ogla-
ševali v listih, da je izgubil ta 
ali oni Slovence leseno žlico, 
če bi se izplačalo. S tem ho-
čem povedati , da smo narod, 
ki je do zadnj ih časev jedel z 
lesenimi žlicami. Kdor ni bil 
rojen z žlico v ustih, naredil i 
so mu jo Ribenčani . Kdor je 
bil n j im naklonjen , imeli so 
ga v časti, naredili so mu žli-
co, ki se je spremenila v bolj-
še blago kot pa je les. 

Meni se zdi, da so Mr. John 
Gorn iku R ibenčan je dali ma-
lo boljšo žlico, kot so jih da-
jali drugim. Sreča in prilika 
morete pr iha ja t i od nekod, in 
jaz sem prepričan, da jo je 
dobil Mr. Gornik pri r ibenški 
žlici. 

Leta 1875., na dan, ko je 
god vseh Janezev Nepomu-
kov ali po g o r e n j s k o : Jane-
zov f ižolar jev ( t ak ra t sadijo 
fižol pri nas na G o r e n j s k e m ) , 
to je na dan 16. ma ja je v 
vasi Jelovec, v občini Sodra 
žica na Dolen j skem primahal 
na svet novorojenček, ki da-
nes dela čast vsem onim, k; 
so "naše gore list." Seveda, 
krasti l i so ga, in pri k r s tu je 
dobil ime: Janez , Ivan ali 
f anček . Imel je isto srečo 
kot jaz sam, ki obha jam god 
isti dan. P o očetu in mater i 
pa je dobil ime: Gornik . 

Mr. J o h n Gornik je mladih 
letih hodil v t r i raz redno ljud-
sko šolo, a to le samo po leti, 
ker pozimi se ni dalo bos ho-
diti in ne v letenski obleki ga-
ziti sneg. Sicer pa je njego-
vemu očetu tudi prav prišlo, 
če je bil f an t doma. Njegov 
oče je bil namreč krojač, in 
š ivanka ni tako teška, da bi 
padla iz rok, zato je n jegov 
sin John mogel pričeti z de-
lom že v mladih letih. P o šo-
li in šolskih počitnicah je po-
magal očetu. 

Doma pri očetu je f an t de-
lal, toda leta so prišla, ko je 
bilo t reba reči, če je krojaški 
vajenec, krojačev sin, res iz-
učeni krojaški pomočnik. Za-
to oče pošl jejo mladega Johna 
k d rugemu k ro ja škemu moj-
stru, k je r dobi spričevalo, da 
.zna delati obleke, ki jih zah-
teva moderni svet. V r n e se 
domov, Mr. J o h n Gornik , ta-
kra t prične "na svoje ' 'delati. 
V vasi Globels, pos tane kroja-
ški mojs ter ter izvršuje svojo 
obrt v zadovoljs tvo njegovih 
odjemalce v t j a do 24. leta 
svoje s tarost i . 

Leta 1899. dobi Mr. Gor-
nik popolno odvezo od teda-
nje vojaške oblasti proti od-
plačilu vseh davčnih obvez-
nosti. T r i k r a t je bil na nabo-
ru, pa ga niso marali , nazad-
n je jim je moral še plačati, 
Ali ni to čudno. Meseca 
f eb ruva r j a dobi potni list, de-
nar pa mu pošl jejo sorodniki . 
Poslovi se od doma in gre čez 
lužo, v ob l jub l jeno deželo, 
Ameriko. 

P rvega marca tega leta je 
pre teklo že tr ideset let odkar 
je zagledal spominik Svobode j 
v newyorškem zalivu. V 
Clevelandu se je nastani l pri j 
svojih sorodnikih . Vsega 
p remožen ja je bilo 35 centov 
v n jegovem žepu, hvalabogu. 

| pa je bilo sa j dolga $60.00. 
j Človek .tudi n e k a j šteje, pa če 
ima denar ali dolg. Po pokli-

jcu je bil krojač, in tako je 
iskal tudi enako delo. Tako 
tudi zaide k prvemu sloven-
skemu kro jaču v Clevelandu. 
Mr. Mati ja Ermakora , kater i! 
mu iz dobrote ponudi delo. j 
V stari domovini je bil sam j 
svoj mojster , v Ameriki ni 
vedel, kako bi rabil ška r j e in 
š ivanko. Treba se je bilo 
učiti kot v šoli, nov sistem in 
nova moda. P rv i teden dobi 

Zgorej na levi židovska sinagoga v Jeruzalemu, v sredini, prizor na cesti v Jeru-
zalemu, na desni, židovska univerza v Jeruzalemu, spoda j je splošni pogled na Jeruza-
lem. Prizori iz spopadov med Arabci in Židi, v Palestini. 

Židi v Jeruzalemu plakajo ob "Plaka jočem zidovju." Prizor je bil vzet nepo-
sredno pred spopadi med Židi in Arabci v Jeruzalemu. 

$3.00 tedenske plače drugi 
$4.00, potem pet, šest in ta-
ko napre j do devet dolarjev, 
kar je bila na jv iš ja plača za 
k ro jaške pomočnike. 

Mr. Mat i ja E r m a k o r a je bil 
tisti prvi slovenski krojač, ki 
je izučil na jveč Slovencev 
ameriškega kro jaš tva . 

Meseca j a n u v a r j a 1905. pri-
čel je z Mr. Jos . Gornikom 
trgovino pod imenom J . J. 
Gornik Co. z zelo ma jhn im 
začetnim kapi talom. Trgo-
vina se je naha ja l a na 6105 
St. Clair Ave. 

S pr idnim delom in pošte-
no t rgovino sta dobro napre-
dovala. V letu 1907. sta pri-
čela že vsak svojo trgovino. 
Pe t indva j se t let je že prete-
klo, odkar se je izprožila mi-
sel, da Mr. Gorn ik prične s 
trgovino. Seveda kot trgovec 
je on postal človek, ki pride v 
dotiko z l judmi. Danes ve-
mo, da ni bil sam- svoj človek, 
ampak Slovenec, ki je rad po-
magal vsakemu. Mislim, da 
ga ni danes med nami Slo-
venca, da bi šel tolikim Slo-
vencem za pričo ob času iska-
nja državl janskega papi r ja 
kot je storil to Mr. Gornik 
V .zadnjih š t i r i indvajset ih 
letih je bil n a j m a n j 12 tiso 
čem za pričo. 

Nadvse je zanimalo Mr. 
Gornika d ruš tveno življenje. 
Bil je us tanovni član društva 
Srca Jezusovega, in n e k a j 
času tudi t a jn ik istega. Pri-
stopil je k un i fo rmi ranemu 
društvu St. Alojzi ja, katero 
se je razpust i lo pred leti. Bil 
je tam predsednik nad 15 let. 
Tako je b laga jn ik dramat i 

čnega druš tva "Tr ig lav" že 
nad 15 let, ter je bil predsed-
nik istega 10 let. Tako je or? 
tudi glavni predsednik Slo 
venske dobrodelne zveze vse 
skozi, izvzemši en termin, to-
da t a k r a t je bil podpredsed-
nik iste. Bil je pri ustanovi-
tvi vseh Zvezinih društev, iz-
vsemši dveh druš tvih . Nadal je 
je on tudi član Slovenskega 
Sokola, Slovenske narodne 

čitalnice, in d i rektor Sloven-
skega narodnega doma, k je r 
je bil dve leti tudi blagajnik 
istega, baš ob času, ko se je 
kupilo Dimar jevo posestvo, 
Poleg tega je še član KSKJ, 
H B Z in dveh angleških dru-
štev. 

Mr. Gornik je oženjen že 
nad 24. let. Otroci, 5 sinov in 

( D a l j e na 3. s t r a n i ) . 

Wm. Smith, zgorej na desni, bandit, je bil od policije v 
Oklahoma City ubit, Joe Vickerš, bandit, prijet. Spodaj na 
desni je sodnji uradnik, katerega sta oba bandita odpeljala 
in umorila. 
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K O L E D A R 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

SEPTEMBER 
8—Skupna društva f a r e sv. 

Vida piknik na špelkotovih 
Prostorih. 

14. — Društvo Kristusa Kra-
lia-št. 226 KSKJ., vinska trga-
tev v Knausovi dvorani. 

14—Ellies Bros., veselica in 
ples v spodnji dvorani S. N. D. 

21. in 22. — Desetletnica 
Slovenskega Doma na Holmes 
ave. 

21. _ Dr. Spar tans št. 198 
SSPZ., veselica in ples v spod-
nji dvorani S. N. D. 

22—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ razvi t je in blagoslo-
vitev nove društvene zastave. 
Zvečer pa banket v spod. šol-
skih prostorih cerkve sv. Kris-
tine na Bliss Rd. 

22 Dr. sv. Cecilije št. 37 
SDZ., veselica in ples v spodnji 
dvorani S. N. D. 

22. — Friendship Grove št. 
l2-5 W. C., vinska t rgatev in 
1'les. v S. D. Domu. 

25. — St. Clair Merchants ' 
Association, razs tava sloven-
skih trgovcev v obeh dvoranah 
S- N. D., in se n a d a l j u j e do 3. 
oktobra. 

2 8 Dr. Eucid Circle, pik-
nik v Slov. dr. domu na Re-
cher Ave. 

2 9 Liga Ohijskih Društev 
KSKJ., slike 35-letnice KSKJ. 

Vseslovenskega katoliškega 
shoda, ter plesna veselica, v 
Trdinovi dvorani. 

29 Slovenska Ženska ZveT 
Za> plesna prireditev, v S. D. 

OKTOBER 

5 — D r . Napredek JSKJ % 
l e t v Slov dr. domu na Recher 
Ave. 

5. — Dr. Jugoslav Camp št. 
293 W. O. W-, veselica in ples 
v spodnji dvorani S. N. D. 

6 Društvo Kral j ica Miru 
24 SDZ., banket v S. N. Do-

»lu na E. 80th St. 
6.—Dr. sv. Helene št. 19c 

KSKJ plesna veselica v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 
6. — Dram. zbor Abraševič, 

Predstava v avditori ju S. N. D. 
6- •— Modern Crusaders št. 

4 5 SDZ., vinska t rgatev in ples, 
V S . D. Domu. 

10. — Terpsichoreans, klub 
slovenskih deklet, ima plesno 
V esel i c o v Grdinovi dvorani. 

12. __ Dekliška Mari j ina 
^"užba, ples v Grdinovi dvo-
j n i . 

12- — Dr. Zavedni Sosedje, 
, I>J- vinska trgatev v Slov. 

r- D°r>ui na Rechcr Ave. 
l 2 - — D r . Lipa št. 129 SNPJ-, 

V e sel i c a i n p i c s v spodnji dvo-
j n i s. N. D. 

12. __ Dr. Spar tans št. 198 
b S p Z - , Ples v avditoriju S. N. D. 

13. — Dram. dr. Ivan Can-
kar, predstava v avditoriju 
S. 'N. D. 

13. — Dramatično društvo 
Anton Verovšek, igra in po igri 
Ples, v S. D. Domu. 

19. — Dr. George Washing-
ton št. 180 JSKJ. , veselica in 
Ples v spodnji dvorani S. N. D. 

20. — Miss Bra jak , koncert 
111 Ples v avditoriju S. N. D. 

20. — Pevsko društvo Ja-
•fran, koncert, po koncertu ples, 
V S . D. Domu. 

28. — Dr. Comrades št. 566 
SNPJ., veselica in ples v spod-
11 j1 dvorani S. N. D. 

26. — Skupna društva SSPZ., 
t^eana prireditev, v S. D. Domu. 

27. — Društvo sv. Pavla št. 
0 H. K. Z. priredi igro in ples 

v Grdinovi dvorani. 
2 7 Slovenska Narodna Či-

tnlnica, koncert v avditoriju 
S- N. D. 

27. .— Hrvatska Sloboda št. 
~35 NHZ., plesna prireditev, v 

D. Dom«, 
28. .— Slovenski dom št. C, 

SDZ. veselico v Slov. dr. Do-
mu na Recher Ave. 

31. — Dram. dr. Ivan Can-
kar, Hallowe'en ples v spodnji 
dvorani S. N. D. 

NOVEMBER 

2. — Dr. Svobodomiselne 
Slovenke št. 2 SDZ., veselica in 
ples v spodnji dvorani S. N. D. 

3. — Gospojinski klub, ples 
in igra v Grdinovi dvorani. 

3. — Dram. dr. Triglav, 
predstava v avditoriju S. N. D. 

3. — Slovenski Sokol v Col-
linwoodu, popoldne in zvečer, 
v S. D. Domu. 

9. — Dr. Danica št. 11 SDZ., 
veselica in ples v spodnji dvo-
rani S. N. D. 

10. -— Nemško pevsko dru-
štvo Blau Donau, koncert in 
ples v S. N. D. 

10. — Washington št. 32 
ZSZ., razvi t je zastave, popol-
dne in zvečer, v S. D. Domu. 

16. — Dr. Ložka Dolina, ve-
selica in ples v spodnji dvorani 
S. N. D. 

17. — Dr. Cvet SPSP., kon-
cert v S. D. Dvorani, E. 109th 
St. in Prince Ave. 

17. — Dr. Spar tans št. 198 
SSPZ., predstava v avditoriju 
S. N. D. 

17. — Collinwood Hive št. 
283 L. O. T. M., v S. D. Domu. 

23. — Dr. Carniola Tent št. 
1288 T. M., veselica in ples v 
spodnji dvorani S. N. D. 

24. — Slov. kat . izob. dr. 
Orel, predstava v avditoriju 
S. N. D. 

24. — Petnajs t le tnica, kon-
cert S. P. P. dr . Zvon v S. N. 
Domu na 80th St. 

24. — Pevsko društvo Ja-
dran, plesna prireditev, v S. D. 
Domu. 

27. — Dr. Comrades št. 566 
SNPJ., veselica in ples v spod-
nji dvorani S. N. D. 

28. — Slov. pev. zbor Za r j a , 
opera v avditori ju S. N. D. 

30. — A. J . Kali, veselica in 
ples v spodnji dvorani S. N. D. 

RAZSTAVA TRGOVCEV. 
( N a d a l j e v a n j e iz 2 . s t r a n i ) 

3 hčere , m u že p o m a g a j o v 
t rgovini . 

Vpraša l sem Mr. Gorn ika , 
k a j misli o n a m e r a v a n i raz-
stavi. Odgovor i l mi je, da je 
on prepr ičan , da bo dobil naš 
na rod utis, da tud i Slovenci 
z a m o r e m o naprav i t i razs tavo 
in da imamo isto blago, ko t 
se ga dobi k j e d r u g j e . Na 
drugi s t ran i pa pr ide tud i med 
trgovci do bol j v z a j e m n e g a 
dela in misli, ki more korist i-
ti nam vsem Slovencem. 

Mr. J o h n G o r n i k je vne t in 
navdušen za razs tavo. Vidi 
se v n j em, da hoče vedno 
s p r e m e m b o in nove stvari , ki 
vodi jo č loveka k n a p r e d k u in 
e n e r g i č n e m u ž iv l j en ju . Le-
po bi bilo, da se vsi trgtivci 
z avzame jo z isto vol jo in de-
lom ko t ga kaže on. 

Pose t i t e n jegovo razs tavo . 

Miklova lipa 
( Z g o d o v i n s k a p o v e s t . ) 

S p i s a l M a l o g r a j s k i . 

DECEMBER 

1.—Croatian "Pioneers, pred-
stava v avditoriju S. N. D. 

1. — Združeni Bra t je št. 26 
SSPZ., plesna prireditev, v S. D. 
Domu. 

7. — Dr. Lunder Adamič št. 
20 SSPZ., veselica in ples v 
spodnji dvorani S. N. D. 

8. — Dram. dr. Ivan Cankar, 
predstava v avditori ju S. N. D. 

8. — Dramatično društvo 
Anton Verovšek, igra, po igri 
ples, v S. D. Domu. 

14. — Dr. Napre j št. 5 SNPJ., 
veselica in ples v spodnji dvo-
rani S. N. D. 

15. — Klub Zora, igra in ples 
v Grdinovi dvorani. 

15. — Dr. Comrades št. 566 
SNPJ., predstava v avditori ju 
S. N. D. 

15. — V Boj št.. 53 SNPJ., 
plesna prireditev, v S. D. Domu. 

25. — Slov. kat . izob. dr. 
Orel, Božična predstava v avdi-
toriju S. N. D. 

28. — Dr. Spar tans št. 198 
SSPZ., veselica in ples v spod-
nji dvorani S. N. D. 

29. — Dram. zbor Abraševič, 
predstava v avditori ju S. N. D. 

31. — Klub društev S. N. D., 
novoletna veselica v obeh dvo-
ranah S. N. D. 

31. — Pevsko društvo Ja-
dran, plesna prireditev, v S. D. 
Domu. 

* Zaprl i so v Los Angele? 
vse igralke in igralce predsta-
ve " B a d Babies ," ke r je igra 
nemora lna . 

"'V enem tednu so prodali za 
35 milijonov lir novih znamk 
papeževe države. 

Ni mu bilo torej težko se-
znaniti se z Matildo. Dekle 
mu je bilo všeč in nekoliko ga 
je mikalo tudi to, da bi dobil 
tržanko za ženo. A tudi on ni 
mogel biti deklici zoprn, kaj t i 
kadar jo je pozdravil, mu je 
vselej prijazno odzdravila in se 
mu tako ljubeznivo nasmehni-
la, da je bil ves srečen. 

Navzlic temu je Florijan do-
bro vedel, da ima v Huberju 
nevarnega tekmeca. Kaj t i ta 
je bil še mlad in jako čeden 
človek. Izdajal se je za trgov-
ca in je res prignal zdaj čredo 
ovac, zdaj kako govejo živino, 
ali celo večjo število konj skozi 
Kapljo. Toda to bi Florijana 
ne bilo toliko skrbelo, če bi ne 
bil opazil, da ima Huber ves 
drugi pogum nego on, da ji zna 
vse drugače govoriti na srce 
kakor on in da ji nosi s svojih 
potovanj vsakovrstna darila, 
kar ostane pri ženski le malo-
kdaj brez uspeha 

In zares se je Matilda že bolj 
nagibala k Huberju. Ta ji je 
znal vedno toliko zanimivosti 
praviti s svojih potovanj, pa 
tudi vesti se je znal vse gib-
ke je nego Florijan, ne glede na 
to, da je bil ta — kmet. Si-
cer pa ni bil še niti Huber, niti 
Florijan izrekel odločilne bese-
de. 

Gašper, ki je dobro vedel, da 
se Huber in Florijan poganjata 
za njegovo hčer, je bil odločno 
na strani zadnjega. Huber mu 
nikdar ni prav ugajal in jako 
neljubo mu je bilo, ko je vi-
del, kako prijaznega se kaže 
njegovi hčeri. Zdel se mu je 
neodkritosrčen in sumljivo se 
mu je zdelo to, da se je pajda» 
šil z nekim postopačem, ki je 
imel četrt ure od Kaplje napol 
podrto bajto in ki je bil na ja-
ko slabem glasu. Toda ker mu 
drugače Huber nikdar ni dal 
povoda, da bi mu bil ka j očital, 
in je bil razen tega dober gost, 
ga ni maral odganj'ati iz svoje 
gostilne, dokler ni bilo skrajne 
sile. Zato pa je tem pogosteje 
svaril svojo hči, da se na j ne 
bavi preveč z njim in da se ga 
naj kolikor mogoče ogiblje. 

Tudi mati se je ogrevala bolj 
za Flori jana; a človek sili na-
vadno v to, kar mu je prepove-
dano. Tako je ostala tudi Ma-
tilda s Florijanom sicer lju-
bezniva, a v dnu njenega srca 
je pa le tlela iskrica za Hu« 
berja. 

Ko je Huber zvedel, da se tu-
di Florijan poteguje za Matil-
do, se je vračal pogosteje v te 
kraje nego dosihdob. In tako 
se je zgodilo, da sta trčila ne-
kega večera oba tekmeca pri 
Gašperju vkup. 

Florijan je sedel že za mizo. 
ko vstopi Huber, z njim pa oni 
postopač, s katerim se je zme-
ra j pajdašil. Ko zagleda Hu-
ber Florijana, prebledi nekoli-
ko. Posebno neljubo ga je za-
delo to, da je sedela Matilda na 
klopi pri peči ravno Florijanu 
nasproti in da se je tako neka-

ko zadovoljno smehljala. Skle-
pal je iz tega, da sta imela pri-
jetne pomenke in da si nikakor 
nista bila navzkriž. Vendar se 
zataji, in ko sta bila s tovari-
šem sedla k mizi v nasprotnem 
kotu, kakor je sedel Florijan, 
reče s prijaznim glasom: 

"No, Matildka, ali nama boš 
dala ka j vina?" 

Zakaj pa ne?" odgovori ve-
selo dekle ter steče po vino. 
Ko se je vrnila ter postavila 
posodo pred prišleca, je sedla 
zopet k peči, toda sedaj na ogel, 
tako da je videla k obema mi-
zama ,pri katerih so bili gost-
je. To pa Huberju še vedno ni 
bilo zadosti. Pomolči nekoliko, 
potem pa reče: 

"No, Matilda, ali ne boš se-
dla k nama?" 

Deklici je to vabilo sicer pri-
jalo, ka j t i ustne so se j i za-
tegnile v nasmeh, vendar je od-
vrnila : 

"Saj sem tukaj tudi lahko!" 
Huber se vgrizne v spodnjo 

ustno, a ne reče nič; zato pa 
izpregovori njegov tovariš s 
svojim surovim glasom in reče 
brez vsakega povoda: 

"Bolj neumne stvari je ni na 
svetu, kakor je kmet! Ali mi 
verjameš to, Huber?" 

Ta pa se je delal, kakor bi bil 
preslišal te besede. Obrne se 
proti deklici in vpraša: 

"Kje pa sta oče in mati?" 
"Mati pripravljajo večerjo, 

oče pa morajo priit vsak čas 
domov, če že niso v veži," od-
govori Matilda. 

Oni postopač pa nadal juje: 
"Kmet biti, to je zadnja na 

svetu! Ne vem, ka j bi bil ra je 
nego tak kmet." 

Pri teh besedah namigne z 
obrazom proti mizi, pri kateri 
je sedel Florijan. 

"Tiho bodi in pusti ljudi pri 
miru!" pripomni Huber, ob 
enem pa sune tvoariša pod mi-
zo z nogo ter mu namežikne, češ. 
da na j nadaljuje. 

Slučaj pa je hotel, da je Ma-
tilda to zapazila in hkratu se ji 
vzbudi misel, da mora biti Hu-
ber zvit, neodkritosrčen in hu-
doben človek. Da je Huberjeva 
znamenja razumela prav, je bila 
prepričana tem bolj, ker se po-
stopač ni zmenil za njegovo po-
svarilo, ampak je nadaljeval: 

"Ka j si takov beraški kmet 
dandanes vsega ne upa! Name-
sto da bi tičal ponižno tam go-
ri v svoji bajti , pa se hodi doli 
po meščankah ozirat! Ali si že 
videl ka j takega, te vprašam?" 

Florijan je vedel od vsega 
početka, kam lete tujčeve bese-
de. Premagoval se je dolgo, da-
si je vse vrelo po njem. Ko pa 
mu je oni postopač, čigar mati 
je prosjačila, očital beraštvo in 
se je naravnost dotaknil razmer-
ja do deklice, ki mu je sedela na-
sproti, tedaj je vzkipelo v nje-
govih prsih in srdit je izprego-
voril: 

"Kdo je beraški? Ali jaz? 
Ali ne veš več, kako sta se pla-
zila z mater jo okrog kmetskih 
koč in sta bila vesela, če vama 
je kdo dal kos kruha? Ti boš 
zmerjal mene z beračem, t i? . . . 
Menda se nama obema že na ži-
votu pozna, kdo je užil več la-
kote, ti ali jaz? Kar pomeriva 
se enkrat, kdo je večji in krep-
kejši, ti ali jaz? . . ." 

Florijan se je bil pri zadnjih 
besedah vzdignil in je udaril 
park rat malo bahato po svojih 
mogočnih prsih. To pa se mu 
je podalo vrlo dobro. Ko je stal-
tako po koncu vzravnan, je bil 
videti še močnejši in krepkejši 
nego po navadi. Matildi ni bil 
še nikdar tako všeč. kakor v 
tem trenutku, ko je tako samo-
zavestno in pogumno zrl svojima 
nasprotnikoma v oči. Pri srcu 
ji je postalo gorko in neki glas 
ji je velel: 

"Pozabi Huberja, pa za Flo-
r j iana se odloči!" 

Med tem sta bila vstala tudi 
Huber in njegov tovariš izza 
mize. Matilda, videč, da je ne-
varnost velika, da bi ne nastal 
pretep, hoče ravno venkaj po 
očeta, ko vstopi ta sam ter reče, 
prezrši Huberja in .njegovega 
tovariša, Flor i janu: 

domov pojdi!" 
"čemu?" se oglasi potuhnje-

no 'Huber . "Sa j greva midva, 
zato sva vstala. Tukaj denar za 
pijačo; kar je preveč, poračuni-
mo prihodnjič!" 

Izrekši, vrže srebrn denar na 
mizo ter potegne tovariša za se-
boj proti vratom. 

( D a l i * prihodnjič.) 

M A L I O G L A S I 
Stanovanje 

se da v najem, 5 čednih sob, ko-
pališče; klet. 1189 E. 61st St. 

(119 

Naprodaj je 
pohištvo za obednico, stol na-
slonjač in pet stolov, hrastov 
les; velik buffet. 1011 E. 72x1 
Place. / ( 1 1 9 

Mal pes 
je bil pobran v "nedeljo na 63. 
cesti. Visok je sedem palcev, 
ima črno dlako, noge in glavo, 
deloma mešano z r javo barvo. 
Rep je odsekan. Oni, ki ga je 
^zel, je prošen, da ga prinese 
nazaj. Če bi kdo videl takega 
psa, je prošen, da naznani na 
1007 E. 63rd St., k jer dobi do-
bro nagrado. Tel. Florida 
7437-W. (119) 

Soba 
se da v najem za enega fanta ali 
dekleta. Kopališče. 6018 Glass 
Ave. zgorej. (118) 

Soba 
se da v najem za enega poštene-
nega fanta . Prost vhod. 6606 
Schaefer Ave. (118) 

Išče se 
Marija Podlogar, ki biva nekje 
v Coloradi. Prosim, da bi se 
zglasila svoji prijateljici Mary 
Langenfus, pre j Podlogar. Zgla-
si se na j na 6700 Schaefer Ave., 
Cleveland, Ohio. (117) 

V najem 
se odda dvoje s tanovanj , zgo-
r a j ; business f ron t in stanova-
nje, spodaj,; rent prav poceni. 
Vpraša j te na 152'57 Saranac 
Rd., ali pokličite CLearwater 

Selitev! 
Cenjenemu o b č i n s t v u vi BI 

Clevelandu in okolici nazna-
n jam, da sem preselil klepar-
sko delavnico iz 1372 Mar-
quette Rd. na 1164 Norwood 
RD. Marquet te Sheet Metal 
Works, 1164 Norwood Rd. Tel. 
RAndolph 6267. Leo Ladiha, 
lastnik. (118 

••• 

BRAZIS BROS. 
F I N E O B L E K E I N V R H N J E 

S U K N J E P O $ 1 4 . 5 0 

6905-07 Superior Ave. 
(M. Thu. S.) 

Z A ORODJE 
P l u m b e r s k e p o t r e b š č i n e , p e č i , s t e k l o 

b a r v e , a v t o m o b i l s k e p o t r e b š č i n e , za 
v s e t o s e g o t o v o v e d n o o b r n i t e n a 

Zavasky 
6 0 1 1 - 6 0 1 3 S t . C l a i r A v e . 

k j e r b o s t e v e d n o p o š t e n o p o s t r e ž e n i 
po j a k o n i z k i h c e n a h ( m ) 

Stanovanje 
se odda v na jem, 5 lepih sob, 
vse moderno ure jeno; gorka 
voda, parna gorkota (steam 
hea t ) , elektrika, kopališče. Po-
zve se na 6414 St. Clair Ave. 

(117 

GRDINA'S 
SHOPPE 
P o p o l n a z a l o g a o b l e k 
i n v s e o p r e m e z a n a r a -
s t e i n d r u ž i c e 

Beauty Parlor 
V e d n o n a j m o d e r n e j š i 
i e n a k i k l o b u k i . 

Trtovl>a »prt« Tlako irila rop. •koal celo lato. 

6111 ST. CLAIR AVE. 
T e l e f o n e : R a n d o l p h 3 0 3 0 . 

(M. Thu. S.) 

Proda se 
poceni krojaško mizo. električ-
ni likalni in krojaški stroj. 
Skoro novo. Vpraša j t e po 6. 
uri z v. na 16805 Waterloo Rd. 

(117) 

DRUŠTVO CARNIOLA 
TENT 1288 

The Maccabees 
Urad v S. N. Domu, s ta ro poslopje, 

soba š t . S. 
Uradni dnevi v sak torek in če t r tek od 

pol 7 do S ure zvečer. 

Asesment se pobira vsako prvo in 
zadnjo soboto v mesecu. Pobira se tudi 
na vsakega 25. in na druš tveni seji. 
Na domu ne vzamem asesmenta ,ker v 
ta namen ima d ruš tvo svo j urad v S. N. 
Domu. 

John Tavčar 
Tel . F l o r i d a 0 5 4 5 - J 

(M. Thu. 

DR. J. V. ŽUPNIK 
Z O B O Z D R A V N I K 

8131 ST. CLAIR AVE. 
V Knausovem poslopju 

Nad Nor th American banko 
Vhod samo iz 62. ceste 

Govorimo slovensko. 10 let M 
St. Clalr ATO. 

(M. Thu. S.) 

2638-J. (118 

Pohištvo 
za tri sobe naproda j . Se dobi 
tudi rent, 4 sobe. 1173 Nor-
wood Rd. (117) 

NAZNANILO BN PRIPOROČILO 
Cenjenemu občinstvu in prijateljem naznanjam, da 

sem preselil svojo brivnico iz 6515 ST. CLAIR AVE. na 

6506 St. Clair Ave. 
v svoje lastne prostore 

Tu bom imel večji prostor, k jer mi bo mogoče nudi-
ti boljšo in točne j šo postrežbo. Vljudno se priporočam 
cenjenemu občinstvu za nadaljno naklonjenost in obilen 
obisk 

J. Glavic 
6506 ST. CLAIR AVE.' 

IIIUIUUIIIUUIIIMIIIIIIIIIIIKIII 
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MICHAEL S.CERREZIN 
HRVATSKO-SLOVENSKI ODVETNIK 

1002-01-06 New Engineers" National Bank Bldg. 
Tel. Main 3015 

imimniiiMininHiiiiiiiimOTmiiiiHiiiiHiiiiiniiiimiHMiiimiiMiHmi I1IHIIIIIIIIIIM1IK 
illlMimMIIIHMllMIIMMMIHUIIHIIIIlBMIIIMIMWIMIIIIMMMIMIHMIIMI 

Bukovnik 
STUDIO 

SLOVENSKEM 
NARODNEM 

DOMU 

6405 St. Clair Ave. 
Tel. Rand. 5013 

( T u e . F . ) 

STARIŠI! 
Bližaio se šolski dnevi. Ali s te pripravili vašega f an t a 

in dekle za šolo? Ali so nj ih zobje v dobrem s t an ju , da bodo 
otroci lahko š tudi ra l i? 

AKO NE 

D R . V . K. M A Y , zobozdravnik 
NA 64. CESTI IN ST. CLAIR AVE. 

vam jih popravi za posebno nizke cene za šolske otroke. 

V S E D E L O G A R A N T I R A N O 
Tel,: R A n d o l p h 3599 U r a d n e ure o d 9:30 z j. do 8. zv. 

'Pameten bodi, Florijan, pa 

Telefon po dnevu ali ponoči Penn 1460. 

GORDON ELECTRIC 
WORKS 

Mi popravl jamo pihalnike, pralne s t ro-
je, čistilce, s t ro je za sekan je mesa ali 
čevl jarske s t ro je in vse motor je , male 
ali velike. — NIZKE CENE. 

1187 E . 6 1 s t S t . 

JOSEPH J. OGRIN 
ODVETNIK 

401 Engineers Bldg. 

M a i n 4126 

Z v e č e r : 

15621 Waterloo Rd. 
K e n m o r e 1 6 9 4 

Visit Niagara Falls, Canada and 
the East via C & B Line Palatial Steamers 
WH E T H E R t r ave l ing b y train or a u t o , e n j o y an all n i g h t ' s r ide 

o n b e a u t i f u l Lake Erie. C & B Line S teamers are magni f icen t 
f loa t ing h o t e l s w i t h la rge c o m f o r t a b l e s t a t e r o o m s , exce l l en t d i n i n g 
r o o m service a n d c o u r t e o u s a t t endan t s . M u s i c a n d D a n c i n g o a t h e 
g rea t s h i p " S E E A N D B E E " . 

Autoists, save a day C&B Line way. Avoid miles and 
miles of congested roadway. 

C l e v e l a n d a n d B u f f a l o D i v i s i o n N e w C & B 
T r i a n g l e T o u r 

LeaveCleveland,either 
route returning oa op-
posite route. See the 
most picturesque sec-
tions of Canada,includ-
ing Niagara Falls, with 
the e n t i r e t i m e for 
travel over there. 
All Expense Tours to 
Montteai, Quebec and 
the Saguenay. Rates 
and Dates on reques, 

Each way. every night, leaving at 9:00 p. m., arriving 
7:50 a. m., (E. S. T.) May 1st to November 15th. 
C l e v e l a n d a n d Pt . S tan ley , Can. , D i v i s i o n 
Daily service, leaving Cleveland, 12:00 midnight, ar-
riving Pt. Stanley, 6:00 a, m., June 29th to Sept. 7th. 

Connections at Buffalo and Port Stanley 
for Canadian and Eastern points. 

N E W L O W F A R E S 
$4.50 one v.-ay CLEVELAND Autos Carried 
$8.50 rd . trip to BUFFALO $6.50 and up 
$3.00 o n e way CLEVELAND Autos Carried 
$5.00 id . trip to PT. STANLEY $4.50 and up 

T H E C L E V E L A N D A N D B U F F A L O T R A N S I T C O M P A N Y 
East 9th Street Pier L» Cleveland, Ohio 
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20 LET POZNEJE 
Napisal Aleksander Dumaa 

(Poslovenil J. H-n.) 

— Zato , k e r ne bi smela za-
pus t i t i A thosa ni Aramisa r 
če se res n a h a j a t a v tak i ne-
varnos t i , k a k o r p rav i te . Po -
vedat i vam m o r a m odkr i to , 
da sem bil čisto p r i p r av l j en 
oditi ž n j i m a in da sem ju še 
p r i p r a v l j e n dohi te t i , v k l j u b 
vsem M a z a r i n o m , k a r j ih je 
na sve tu . 

— P r a v bi imeli, P o r h t o s , 
k o bi bilo t e m u tako , odvrne 
d ' A r t a g n a n ; toda č u j t e n e k o 
p r a v m a j h n o ma lenkos t , ki bo 
pa, čep rav je ma lenkos t , ven-
d a r k ren i la vaše misli v d r u g ' 
t i r : ne ta dva gospoda , ampak 
midva se n a h a j a v a v večj i ne-
v a r n o s t i : nisva se ločila od 
n j u ke r bi ju ho te la ostavit i . 
t emveč za rad i tega, da ju ne 
sp rav iva v s i tnos t i . 

— R e s ? prav i P o r t h o s te; 
z a č u d e n o š i rom odpre oči. 

— Ej , g o t o v o : če ju prime-
jo, p r ide ta v Bast i l lo , h u j š e g a 
n e bo ; če p r i m e j o n a j u , n a j u 
odvede jo t a k o j na t r g Greve . 

— O, o! pravi P o r t h o s , od. 
tod je pač daleč do one ba-
r o n s k e k rone , ki s te mi jo 
obl juboval i , d ' A r t a g n a n ! 

— P a ! N e t a k o daleč, ka-
k o r si morda mislite, P o r t h o s ; 
s a j p o z n a t e p r e g o v o r : vse 
poti vodi jo v Rim. — 

— T o d a z a k a j sva midva v 
večj i neva rnos t i nego Athos 
in A r a m i s ? vpraša P o r t h o s . 

— Zato , ke r sta onadva vr-
šila s amo misijo, ki s ta jo pre 
jela od k ra l j i ce H e n r i e t e . 
midva pa sva izdala misijo, ki 
sva jo p re j e l a od M a z a r i n a ; 
zato , ke r sva odpotovala kot 
pos lanca na Cromwel la ter 
pos ta la somiš l j en ika k ra l j a 
K a r l a ; zato, ke r bi ga bila 
sko ro rešila, n a m e s t o da bi 
bila delala na to, da pade nje-
gova k r a l j e v s k a glava, ki so 
jo obsodili ti lopovi, ki se ime-
n u j e j o Maza r in , Cromwel l , 
Joyce , Br idge , F a i r f a x itd 
itd. 

— Vraga , to je res, pravi 
P o r t h o s ; toda k a k o hočete , 
d rag i p r i j a te l j , da bi bil imel 
gene ra l Cromwel l sredi svoj ih 
p revažn ih op ravkov čas, mi 
sliti . . . 

— Cromwel l misli na vse 
Cromwel l ima za vse čas ; in 
u b o g a j t e me, dragi pr i ja te l j , 
ne i zgub l j a jva midva svojega 
časa, z a k a j d ragocen je. P r e j 
ne bova na va rnem, dok le r ne 
vidiva Maza r ina , in . . . 

— V r a g a ! pravi Po r thos , in 
k a j m u porečeva , M a z a r i n u ? 

— P u s t i t e to s k r b meni, 
imam že n a č r t ; kdo r se zad 
n j i smeje , se sme je n a j s l a j š e 
Cromwel l je zelo m o č e n ; Ma-
zar in je ze lo zvit, a l jubše mi 
je vendar , da imam opravi t i ž 
n j ima nego z r a j n k i m gospo-
dom M o r d a u n t o m . 

— A h ! p rav i P o r t h o s , ka-
k o p r i j e t n o je reči " r a j n k i 
gospod M o r d a u n t ! " 

— Da pri moj i ve r i ! p r i t rd i 
d ' A r t a g n a n ; toda na pot se-
d a j ! 

In ne da bi izgubila le tre-
n u t e k , s ta k ren i la oba narav-
nos t v smer i prot i P a r i z u , 
s p r e m l j a n a od M o u s q u e t o n a ; 
in če je bilo p r e t ek lo noč 
mraz , mu je bilo pa za to se 
d a j že čez če t r t u r e p revroče . 

X V I I . 
Povratek. 

A t h o s in A r a m i s sta ubra la 
pot , ki j ima jo je bil označil 
d ' A r t a g n a n , t e r hodila k a k o i 
h i t ro sta le mogla . Zdelo se 
j ima je, da bi bilo bolje, če ju 
z g r a b i j o blizu Pa r i z a nege 
daleč. 

V s a k večer sta zar isala na 
Žid -ftH-ha— šipo dogovor j e n o 
z n a m e n j e , ke r sta se bala, da 
ju ne bi po noči pr i je l i ; toda 

vsako j u t r o sta se na svoje 
vel iko z a č u d e n j e zbudi la pro 
sta . 

Čimbol j s ta se bližala P a 
r izu, t embol j so se r azb l in ja 
li k a k o r s a n j e veliki dogodki 
pri ka ter ih sta bila navzoča 
in ki so p r a v k a r še r a z b u r j a l 
Angleško , dočim so n a s p r o t 
no stopili p r e d n j a oni dogod 
ki, ki so vznemi r j a l i med n j u 
no odso tnos t j o Pa r i z in pro 
vince. 

Med temi šest imi t edn i n j u 
ne odsotnos t i se je zgodilo 
Franc i j i to l iko m a j h n i h stva 
rij, da so tvori le te skoro ve 
lik dogodek . Ko so se Pa r i 
žani vzbudil i ono j u t r o brez 
kra l ja , brez kral j ice, jih je ta 
brez zelo vznemi r i l ; in odsot 
nost Mazar inova , ki so si jo 
t ako želeli, j im ni mogla na 
domest i t i odsotnos t i onih 
dveh visokih begunov . 

Prv i obču tek Pa r i žanov , ko 
so zvedeli o onem begu 
Sa in t -Germa in , pri ka t e r em 
smo bili s č i ta tel j i v d u h u nav, 
zoči, prvi obču tek je bil ob 
ču tek , ki ga ima jo otroci, ka-
dar se vzbude po noči ali sa-
mi. P a r l a m e n t se je vzne-
miril , in skleni lo se je, da po 
išče kra l j i co depu tac i j a ter 
jo prosi , n a j ne pušča P a r i z a 
da l je bre.z svoje in k r a l j eve 
navzočnos t i . 

Toda kra l j ica je s tala še 
pod dvojn imi vtisi zmage pri 
Lensu in ponosa, ki ga je ču-
tila vsled svojega t ako s rečno 
izvedenega bega. In t a k o ni 
k ra l j i ca pos lancem samo od-
kloni la vspre jema , t emveč ča-
kat i so moral i celo z u n a j na 
cesti, k j e r j im je izročil kan-
celar, oni isti Seguie r , ki smo 
ga videli v p rvem delu tega 
romana , k a k o t r d o v r a t n o je 
zas ledoval pri kral j ic i neko 
pismo u p r a v do n j e n e g a kor-
zeta , dvorn i u l t ima tum, v ka-
te rem je stalo, da če se par -
l a m e n t ne poniža pred kra l je-
vim ve l ičans tvom ter ne ob 
sodi vseh vp ra šan j , ki so pri-
vedla do razpora , ki loči dvor 
in pa r l amen t , bo Pa r i z na 
s l edn jega dne o b k o l j e n ; da je 
celo ko t uvod k t e j oblegi voj-
voda or leansk i zasedel most 
pri Sa in t -C loudu , in da je 
zavzel Pr inc , še ves obdan 
bliščem svoje z m a g e pri Len-
su, C h a r e n t o n in Sa in t -De-
nis. 

K nesreči je ta odgovor 
dvora, ki bi si bil z z m e r n i m 
odgovorom morda zope t pri-
dobil p r e c e j š n j e število pri-
s tašev, k nesreči t o r e j je ta 
grozeči odgovor naprav i l či 
s to d r u g a č e n uč inek nego je 
dvor pr ičakoval . Ta odgovor 
je ranil ponos p a r l a m e n t a , ki 
je čutil v meščans tvu m o č n o 
zaslombo, ker je dalo t e m u 
Brousse lovo pomi loščen je zo-
pe t n j egovo polno moč, in 
p a r l a m e n t je odgovori l na to 
odpr to pismo z izjavo, da je 
ka rd ina l Maza r in no tor ičen 
povzroči te l j vseh n e r e d n o s t i j ; 
proglasi l ga je za sov ražn ika 
k ra l j a in d ržave te r mu naro-
čil, n a j zapus t i dvor še isti 
dan, F r a n c i j o pa v osmih 
dneh , in če po p r e t e k u tega 
ob roka ne uboga, t e d a j poživ-
lja p a r l a m e n t vse k ra l j eve 
podložnike , da ga izžene jo . 

Ta energ ičen odgovor , ka-
t e rega dvor niti v s a n j a h ni 
pr ičakoval , je postavi l h k r a t u 
P a r i z in M a z a r i n a v i z j emno 
s t a n j e . V p r a š a n j e je bilo le, 
kdo z m a g a : p a r l a m e n t ali 
dvor . 

Dvor se je t e d a j začel pri-
p rav l j a t i na napad , Pa r i z pa 
na ob rambo . : Meščani so se 
bavili t o r e j z vsem, s č imer se 
bavi jo pač n a v a d n o meščani 

r*r 
ob času vs ta je , to se pravi, 
r azpen ja l i so ver ige in pre-
kopaval i ceste, ko j im je pri-
šel na p o m o č pod koadju tor -
jevim vods tvom pr inc Cont i . 
b ra t pr inca Conde-škega , in 
vo jvoda Longuevi l le , n jegov 
svak . S e d a j so bili zavaro-
vani , z a k a j imeli so na svoji 
s t r an i dva p r i s tna pr inca in 
poleg tega so bili po številu 
močne j š i . Ta nepr i čakovana 
pomoč je došla P a r i ž a n o m 
10. j a n u v a r j a . 

P o v iharn i razpravi je bil 
imenovan pr inc Cont i za ge-
nera l i ss ima k ra l j ev ih a r m a d 
izven Par i za z a j e d n o z voj-
vodoma E lbeu fom in Bouillo-
nom in marša lom La Mothe-
jem kot genera ln imi la j tnan-
ti. Vojvoda Longuevi l le se je 
brez čas tne s t o p n j e in naslo-
va zadovolj i l s tem, da podpi-
ra svojega svaka . 

Tud i vojvoda B e a u f o r t je 
bil prišel iz Vendomoisa , po-
nosno in, k a k o r poroča kro-
nika , -z lepimi, dolgimi lasmi 
in z ono neprecen l j ivo popu-
l a rnos t jo . 

P a r i š k a a r m a d a se je t e d a j 
o rgan izova la z ono točnos t jo , 

k a t e r o se p reob leče jo meš-
čani v vo jake , k a d a r jih prive-
de ka te roko l i čuvs tvo do te-
ga ko raka . 19. j a n u a r j a je 
poskus i la ta improvizovana 
a r m a d a neki pohod, bol j vsled 
tega, da opogumi sama sebe 
te r zagotovi one o svoji eks-
istenci, nego da bi n a m e r a 
vala poskusi t i k a j r e snega 
N a čelu ji je v ihra la zas tava , 
na ka ter i je bilo čitati te-le 
n e n a v a d n e besede : "Svoje-
ga k ra l j a i ščemo." 

N a s l e d n j i dnevi so potekl i 
med malimi operac i jami , ki 
niso imele d rug ih posledic ne-
go da je bilo par četic za je t ih 
in n e k a j hiš zažgan ih . 

T a k o so prišli prvi dnevi 
f e b r u a r j a , in p rvega dne tega 
mesca je bilo, ko so pristali 
naši š t i r j e pr i ja te l j i v Bou-
logni ter se napoti l i vsak od 
svoje s t r an i proti P a r i z u . 

P r o t i - v e č e r u če t r t ega dne 
sta se A t h o s in Aramis pre-
vidno ognila N a u t e r r a , da ne 
bi zašla med k a k o kra l j i č ino 
četo. 

A thos se je pač s težkim 
s rcem odločil za vse te pre-
vidnost i , toda A r a m i s ga je 
zelo r a z u m n o opozoril , da ni-
ma ta pravice biti neoprezna , 
da j ima je izročil k r a l j Kari 
vzvišeno in sveto nalogo, in 
da se ta naloga, ki sta jo vs-
Drejela ob vznož ju morišča, 
conča šele, ko p o k l e k n e t a 
pred kra l j ico . 

A thos se je t o r e j udal . 
V p r e d m e s t j i h sta na le te la 

s o p o t n i k a na močno s t ražo , 
ves P a r i z je bil v o r o ž j u . 
S t r aža ni hote la pus t i t i plemi-
čev da l je te r je poklicala ser-
žan ta . 

S e r ž a n t je t a k o j pr ih i te l na 
mes to t e r vpraša l z važnost-
o, k a t e r o si nadev l j e jo meš-

čani, kada r j ih doleti čast, d3 
nos i jo vo ja ško u n i f o r m o : 

Kdo sta, g o s p o d a ? 
Dva plemiča, odv rne 

Athos . 
— O d k o d p r i h a j a t a ? 
— Iz L o n d o n a . 
— K a j iščeta v P a r i z u ? 
— P r i h a j a v a z n e k o misi 

— •MM -to-

o do a n g l e š k e kra l j ice . 
A, D a n e s gre t o r e j vse 

ang lešk i kra l j ic i ! odvrne 
s e r žan t . Imamo že tri gos-
)ode v s t ražnic i , ka t e r im rav-
no p r e g l e d u j e m o po tne list ine 
in ki g redo k N j . Ve l ičans tvu . 
<je imata vidva l eg i t imac i j e? 

— Nimava n ikak ih . 
— K a k o ? N i m a t a j i h ? 
— Ne . P r i h a j a v a z Angle-

škega , k a k o r sva vam pove-
da l a ; čisto n e z n a n o nama je, 
kakov je polit ični položaj , kei 
sva odšla iz Par iza , p r e d n o ga 
e bil k r a l j ostavil . 

— A ! pravi s e r ž a n t preme-
eno, maza r inovca sta, ki bi 

se rada zmuzn i l a med nas ter 
nas opazova la ! 

— Pr i j a t e l j , pravi Athos , 
ki je bil dosle j p repus t i l Ara -
misu s k r b ,da je odgovar j a l , 

ko bi bila mazar inovca , bi 
imela r avno n a s p r o t n o vse 
polno razn ih leg i t imaci j ; v 
po loža ju , v k a k r š n e m se na-
ha j a t e , sme te n a j m a n j zaupa-
ti l judem, pri ka t e r ih je vse v 
redu , v e r u j t e mi ! 

— Vstopi ta v s t ražnico , 
pravi s e r ž a n t ; razloži ta vse 
p o t r e b n o pove l jn iku . 

Namign i l je s t raži , ki se je 
postavila v v r s to ; s e r ž a n t je 
s topal napre j , in plemiča sta 
šla za n j im v s t ražn ico . 

To s t r ažo so tvoril i sami 
meščani in pr iprost i l j u d j e ; 
neka te r i so igrali, d rugi piH, 
t r e t j i modroval i . 

V n e k e m kotu so stali, sko 
ro skr i t i očem, trije* plemiči, 
ki so bili prišli pred n j ima in 
ka t e r ih spr ičevala je pregle-
doval čas tn ik . Ta čas tn ik je 
bil v sosedni sobi, n jegova 
važna s t o p n j a je .zahtevala 
čast, da je imel posebno sobo 

Prvo , ka r sta stori la nova 
došleca in oni t r i je , ki so bili 
p r e j prišli, je bilo, da so se ? 
enega konca s t r ažn ic v dru-
gega naglo, p r e i s k u j o č e d r u g 
d r u g e g a spogledal i . Oni , ki 
so bili došli prvi, so bili oble-
čeni v dolge p lašče te r se 
s k r b n o zavi jal i v n j ihove ši-
roke gube . Eden izmed nj ih , 
ki ni bil t ako velik k a k o r nje-
gova tovar iša , je stal čisto za 
d a j v senci . 

Ko je s e r žan t vstopivši na 
zrianil, da je pr ipel ja l , k a k o r 
vse kaže, dva maza r inovca 
so postal i t r i j e plemiči pozor-
ni te r so napeli ušesa . Naj -
man j š i izmed n j ih , ki je bi 
stopil dva k o r a k a napre j , je 
stopil zope t k o r a k naza j , ta-
ko da je stal zope t v senci. 

N a izpoved, da nova došle-
ca n ima ta spričeval , je bilo 
videti, da je sp lošno m n e n j e 
s t raže , da ju ne pust i dal je . 

— O pač, pravi Athos , na 
spro tno , zelo v e r j e t n o je, da 
dobiva vs top v mesto, z a k a j 
videti je, da imava opravi t i s 
pame tn imi l judmi . T r e b a je 
samo n e k a j čisto enos tavne -
g a : poslati na j in i imeni N j 
Vel ičans tvu , angleški kralji-
ci ; in če ona jamči za na ju 
upam, da se ne boste več obo-
tavl jal i , dovoliti n a m a pro-
stega vs topa . 

Pr i teh besedah se je pod 
voji la pozornos t plemiča, k 
je stal sk r i t v senci, in celo 
zganil se je p resenečeno , ta 
ko da mu je pal k lobuk na tla 
k e r ga je bil d regni l s plaš-
čem, v ka t e r ega se je zavil še 
bolj s k r b n o nego p r e j : sklo-
nil se je ter pobral k lobuk . 

— O ! M o j B o g ! pravi Ara 
mis te r d r e g n e Athosa s ko 
molcem; ali s te v ide l i ? 

—- K a j ? vpraša Athos . 
— O b r a z n a j m a n j š e g a iz 

med t reh plemičev. 
— Ne . 
— Zde lo se mi je . . . toda 

to ni mogoče . . . 
V tem t r e n u t k u je prišel 

s e r ž a n t iz sobe, k a m o r je bil 
odšel, da dobi od čas tn ika še 
n a t a n č n a povel ja , obrni l se je 
prot i t r em p lemičem ter jim 
izročil neki pap i r r e k o č : 

— Knj iž ice so v redu , pu 
s t i te te gospode da l je 

T r i j e plemiči p r i t rd i jo 
glavami te r se p o ž u r i j o izra-
biti to dovo l j en je , in na ser-
žan tovo povel je se odpre pot 
pred n j imi . 

Aramis jih je sp reml ja l z 
očmi ; v t r e n u t k u , ko je prišel 
n a j m a n j š i mimo n jega , je 
stisnil naglo A thosu roko. 

— K a j vam j e ? ga vpraša 
ta. 

— Ker sem . . . to je goto-
vo samo p r ikazen . 

N a t o se ob rne na s e r žan t a , 
r e k o č : 

— P o v e j t e mi, gospod, ali 
pozna t e te tri gospode, ki so 
r a v n o k a r došli od tu ? 

— P o z n a m jih iz n j ihov ih 
k n j i ž i c : gospod je F l amarens , 
Cha t i l lon in B r u y , t r i j e ple-
mič i - f ronder j i , ki g redo k 
vojvodi Longuevi l l e - ju . 

Č u d n o , n a d a l j u j e Ara -
mis, o d g o v a r j a j e bol j svoj im 
mislim nego s e r ž a n t u , zdelo 

še mi je, da sem spoznal Ma-
zar ina s a m e g a ! 

S e r ž a n t se g lasno zasmeje , 
r e k o č : 

— O n da bi se upal pri t i k 
nam, da ga o b e s i m o ? Ni ta-
ko bedas t ! 

— Ah, z a g o d r n j a Aramis . 
sem se že mora l zmoti t i , ni-
mam nezmot l j ivega očesa 
d ' A r t a g n a n o v e g a . 

— Kdo govori tu o d 'Ar tag-
n a n u ? vpraša čas tn ik , ki se 
je r avno v tem hipu pr ikaza l 
na p ragu svoje sobe. 

— O ! vsk l ikne G r i m a n d te r 
š i rom odpre oči. 

— K a j j e ? vpraša ta hkra-
tu Aramis in A thos . 

— P l a n c h e t ! n a d a l j u j e Gri-
m a n d ; P l a n c h e t z visokim 
o v r a t n i k o m ! 

— Gospoda d ' H e r b l a y in 
La F e r e ! vsk l ikne čas tn ik , to-
rej zopet v P a r i z u ! O, k a k o 
sem vesel, gospoda ! z a k a j 
gotovo se p r id ruž i t a pr in-
c e m ? 

— K a k o r vidiš, da, dragi 
P l a n c h e t , pravi Aramis , do-
čim se je A t h o s smehl ja l , vi-
deč visoko s topn jo , ki jo je 
zavzemal v meščansk i a rma-
di n e k d a n j i tovar iš Mousque-
tonov, Baz inov in Gr iman-
dov. 

— In vas smem li vprašat i , 
gospod Herb l ay , če veste k a j 
o gospodu d ' A r l a g n a n u , o ka-
te rem ste r a v n o k a r govor i l i ? 

— P r e d št i r imi dnevi sva 
se ločila od n j ega , dragi pri-
ja te l j , in misliva upravičeno, 
da je dospel p red nama v P a 
riz. 

— Ne, gospod, jaz sem pre-
pr ičan, da se ni še vrnil v me-
s to ; p o t e m t a k e m je morda 
ostal v S a i n t - G e r m a i n u ? 

— N e v e r j a m e m , ker ima 
mo ses tanek v " C h e v r e t t e . " 

— Jaz sem bil še danes tam, 
— In lepa Mada lena ni ve-

dela ničesar o n j e m ? vpraša 
Aramis ter se n a s m e h n e . 

— Ne, gospod, in povem 
vam celo, da je bila videti ze-
lo v z n e m i r j e n a . 

— No, s a j ni še nič zakas-
nelo, pravi Aramis , midva sva 
se pač zelo podvizala . Dovo-
lite mi tore j , dragi Athos , da 
čas t i tam P l a n c h e t u , p r e d n o 
po izvedu jem nada l j e o naji-
nem p r i j a t e l j u . 

— Ah, gospod v i tez! pravi 
P l a n c h e t ter se pr ik loni . 

— P o r o č n i k ! pravi Aramis . 
— P o r o č n i k , in ob l jub l j e -

no mi je, da pos t anem s tot -
nik. 

— To je zelo lepo, pravi 
A r a m i s ; in k a k o so vas dole-
tele vse te č a s t i ? 

— N a j p r v o — sa j vesta , 
gospoda, da sem jaz poamgal 
rešiti gospoda R o c h e f o r t a ? 

— Da, res, pravil nama je 
o tem. 

— Pr i t e j priliki bi me bil 
Mazar in skoro obesil, in to me 
je naredi lo seveda še bolj po 
pu l a rnega nego sem že bil. 

— In vsled te p o p u l a r n o ' 
sti. . . 

— Ne, vsled nečesa boljše-
ga ! S a j vesta , gospoda, da 
sem služil pri p i emon t skem 
polku, k j e r sem imel čast biti 
s e r ž a n t ? 

— Da. 
— No, nekega dne, ko ni 

mogel n ihče spravi t i v red 
tolpe oborožen ih meščanov, 
ki so stopali eni z levo drugi 
z desno, se je posreči lo meni , 
da so stopali vsi na e n a k o no-
go h k r a t u in postal sem po-
ročnik na — vežbal išču. 

— T a k o je t o re j ta s tvar , 
pravi Aramis . 

— In na svoji s t ran i imate 
vse po lno plemstva , k a j n e ? 
pravi Athos . 

- G o t o v o ! N a j p r e j imamo, 
k a k o r go tovo vesta , p r inca 
Cont i - ja , vo jvodo Longue-
villa, vo jvodo B e a u f o r t a , voj-
vodo E lbeu fa , vo jvodo Bouil-
ona, vo jvodo Chevreuse , gos-
Doda Br issaca , marša la La 
Vlothe-ja, gospoda Luynes-a , 

marqu i sa No i rmou t i e r sa , gro-
"a Fiesque , ma rqu i s a Lai-
gues, g ro fa Mon t re so ra , mar -
quisa Sev igne in k a j jaz vem 

koga še vse! 
— In Raou l R r a g e l o n n e ? 

vpraša A t h o s z nekol iko vz-
n e m i r j e n i m g lasom; d 'Ar tag-
nan mi je rekel , da f a m ga je 
pr iporočal , ko je odha ja l , dra-
gi P l a n c h e t . 

— Da, gospod grof , k a k o r 
bi bil n j egov lastni sin, in re-
či moram, da ga nisem niti 
t r e n u t e k izgubil izpred očij. 

— T o r e j se dobro p o č u t i ? 
n a d a l j u j e A t h o s z vesel ja drh-
tečim g lasom; ali se mu ni 
nič p r ipe t i l o? 

— Nič, gospod. 
— In s t a n u j e ? 
— V e d n o še v " G r a n d -

C h a r l e m a g n e . " 
— Kam z a h a j a ? . . . 
— Včasih k angleški kra-

ljici, včasih k gospe Che-
vreuse . Z g ro fom Guiche-
jem sta vedno s k u p a j . 

— Hvala , P l a n c h e t , hva l a ! 
pravi A t h o s te r mu ponudi 
roko. 

— Oh , gospod g ro f ! pravi 
P l a n c h e t ter se d o t a k n e te ro-
ke s konci svoj ih prs tov. 

— No, k a j pa delate , g r o f ? 
N e k d a n j e m u l a k a j u ! pravi 
Aramis . 

— Pr i j a t e l j , odvrne Athos, 
p r i p o v e d u j e mi o R a o u l u ! 

— In k a j n a m e r a v a t a stori 
ti sedaj , g o s p o d a ? vpraša 
P l a n c h e t , ki je bil preslišal 
opazko. 

— Vrn i t i se v Par iz , če na-
ma das te vi dovo l j en je v to, 
dragi gospod P lanche t , pravi 
Athos . 

— K a j ? Če vama dam do-
vo l j en j e v to, dragi gospod 
P lanche t , pravi Athos . 

— K a j ? Če vama dam do-
v o l j e n j e ! vi se šali te z menoj, 
gospod g r o f ! jaz sem samo 
vaš pokorn i s luga. 

In P l a n c h e t se pr ikloni . 
N a t o se ob rne prot i svojim 

l judem, r e k o č : 
— P u s t i t e ta dva gospoda 

dalje , poznam ju, prijatelja 
gospoda B e a u f o r t a sta. 

— Živel B e a u f o r t ! zakliče 
enog lasno s t raža te r odpre 
pot A thosu in Aramisu . 

S a m o s e r ž a n t se približa 
P l a n c h e t u ter mu po šepeče: 

— K a j ? B r e z po tnega li 
s t a ? 

— Brez po tnega l is ta! od-
v r n e P l a n c h e t . 

— Paz i te , kap i tan , nada-
l j u j e se ržan t , nazivl jajoč 
P l a n c h e t a že n a p r e j z naslo-
vom, ki mu je bil obl jubljen, 
pazite, z a k a j eden izmed treh 
gospodov, ki so r a v n o k a r od-
šli od tu, mi je na t iho rekel, 
n a j ne z a u p a m o tema gospo-
doma. 

— J a z pa ju poznam, odvr-
ne P l a n c h e t dostojanstveno, 
in j amčim z a n j a . 

(Dalje prihodnjič) 
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Ze 21 let zalaga Double Eagle Bottling Co. našo slo-
vensko publiko z hladnimi, svežimi in okusnimi meh-
kimi pijačami. Double Eagle Bottling produkt pa je 
prodrl tudi med druge narode, in danes je ta pijača 
poznana povsod kot najboljša, najčistejša in najbolj 
okusna, kar kažejo tudi rekordi zdravstvenih organov 
in urada "Pure Food". Kamorkoli pridete, lahlio do-
bite Double Eagle Bottling pijačo. Zato pa zahtevajte 
vedno in povsod našo pijačo, in bodite prepričani, da 
pijete najboljše izmed najboljšega. 

Vsi najraje pijo Double Eagle pijače, ker ve-
do, kaj pijejo in so čiste, sveže in okrepčujoče. 

MED NAJBOLJŠIMI PIJAČAMI IN ZELO PO-
POLAREN JE NAŠ PRISTNI 

DOUBLE EAGLE GINGER BEER 
KI JE EDEN NAŠIH LASTNIH IZDELKOV. 

POKUSITE GA! 

DOUBLE EAGLE BOTTLING GO. 
6517 ST. CLAIR AVE. 

C L V E L A N D , O H I O 

RAndolph 4629 J O H N P O T O K A R , las tn ik . 

w 

NAZNANILO IN ZAHVALA, 
Pot r tega srca n a z n a n j a m o so rodn ikom in p r i j a t e l j em, da je 

dne 25. a v g u s t a p reminu la naša l j u b l j e n a mati , oz i roma ses t ra , 

Johana Turk 
ka te ro smo 29. avgus ta pokopali na Calvary pokopal i šču . I skreno 
se z a h v a l j u j e m o ob tej priliki za vse izraze s o č u t j a vsem, zlast i 
pa onim, ki so daroval i cvetl ice na k r s to run ike ali pa ki so 
daroval i za sv. maše , in s icer s ledeč i : Mr. in Mrs . P i t e r s , Mrs. 
Mary Marva r , Mrs. S a l a m a n , Mrs . Lavrič, Mrs. Marva r , Mrs. 
Bayuk, Mrs. Dobrič, Mrs . S k r a j n a r , Mrs . L. F. Shok, Mrs. Glavich, 
Mrs. Sober , Mrs. Brade l , Mrs . Hrova t , AJrs. A. Ga rvas , Mrs. 
Perot ic , Mrs. PunCoh, Miss Shok in d ruž ina . 

N a j sveti r an jk i večna luč, nam bo vedno osta la v g lobokem 
spominu . Žalu joč i os ta l i : 

Frances Shok, hči. 
Mary Zaletel, Rose Babntk in Matilda Wimpel, sestre 


